- e ydual msasde ubiald (Ao
/ Heso o (Al _ (Al ;-,.L..U A Ul

2025 Job) — Ja¥) g3all — G asl) (20) Aaall

A EJJLQ ._” ¥ L-/.'i-lﬁ,_l'u-"l
Nl pokall T Al s
g i (Al
Issn 1992 - 1179

Sl Glgaall
45, sl 1) 550,50 /3l
52001 :gaoyd eyl g 2281 Joo il Bgio
2009 4l 1209 335 GGl 9 IS Hha A pla) B8

-
,’1,/1!/
- b

g ~

AN
M

-5
%5
v

-
2025 Jsbl — Js¥) giadl — A amd) (20) Aol g:,



AR NI
rdd 2*
2025 Jsb) — Ja¥) il — LG sl (20) sl

roluoY) 2 gkald oo A s (30 3330 raducad (idkons

Ly ysn (ol
ISSN 1992 - 1179
Sl Ol gl
)90 10 raale /2550 50 /31yl

52001 :gaondl eydlg 2281 do s Bybue
2009 4wl 1209 iy @il g il o b gy a8,

E. mail
kujhs@uokirkuk.edu.iq

225l ed)
Y AELLY
donne] ol 2 yos
2025 354329
Og3210




ﬁ)ﬂ\@ sliac|

Gidaadlall Jard) y\<a wabalidl) by (alnd) il oY) <
Lo Gy | IS Sadla 3380 jaall &) yal) I 2al dielawd 3l e 2 | 1
ol A Al 48
Auluayl a slall
A e S Kdada | 4S5l aall) Gl e deaa Jale Jaa 2 | 2
BC I IR
byl o slall
L gac | Gy Slldads | du jall dall Sl i Sl ae g e 2 | 3
‘"AJJJ..]JAS u\JY\:\:\E G‘JJA\W
L pac | ool daals | L KOYI AR | ASlas Kk oase by 2 | 4
(S5 S clay) 4K Croaall APEQ ]
L gumc | 4S8 daals | 4KV RN | LS i Sl g b o 5
A gpme | S Sdadla gl Gl A O ilie 28 5 | 6
A | AppillA
<l
s guac | AIKE e daala | A4S il 420 LS il Cmia Al g o 7
‘éjjd ﬁ);j el
A guac Ol daala A8l yrall 3l il Crn ) e JWS 0 | 8
BIPC Y] «lay) Z\_AS
A gac | dplelall deals | 4AGYIARD | )l e a3 5l |9
A
G e | A Sdads | Aipgiasde | Goal | M [ llae s 10
Al o slal
PEITNVORS I IR P PN a8 yaall LY At Ol Je W2 2 | 11
G S | QYA i)
B pme | A€ SAadla &k 3 sl i oalk desae b o [ 12
RS ESPHERIN ol
48 yall o slall




A gac | Adlaladldadls | o) SHaR | 8yl At DA yee oS0 [ 13
‘“AJJ P lay) Z\_AS PREYS L.SJLGJ\
g sme | gUalldl dadls Fea bl | @ lie Maal | o s o all 2] 15
G i | A4S G sl Olas sl O) 8 )
g._a\A\J\
FETNCRSE I IO PONPR ) B PO Y 3 ol yal 435 16
L.,;JJ P! U gl duliall
a goae | glalidldaals | oSV ARD | dalale | ae b MU ol iala sy | 17
S i | A4S Gl e
g._a\JY\
L g | ALl deds | glillagle | Gl | aclua dbinl | de el sage s | 18
@5 RS | A dll 4 ERENPNEN
<l Hall
Ay
L sae | a0 dada | 2K AR L | el ia) | juesd il el 2| 19
(S5
(S5
L gme | A Sdadla | o)l asle S el | aclue Maf | ol e WS o [ 2]
A EEPHIERIN O
Ayl o slall
B sme | A€ Shadla | Ao, 0aal | Gl adl | el didd | jbacpall 32 3 |22
A EEPIERIN Jene
Alay) o glall
L sme | A€ Shadla | Aol &l | Bl adl | eleedidd | led 2l Al & |23
RS ESPHIERIN
byl o slall
L._;}‘J ‘).I‘)Aj L_i‘.ly‘




L gme | A8 Sl | dppadl Gl | Gall | delue il | s il e 0 |25
RS A Al 48
Ayl a slall
i gac DLWl daala | 0ASEYI AR | B Rl K& £ 90 Jal ana D | 26
B Gla¥) A S g2
L g | IS Slada | AU | Gl | acluadbind | iyl e daaa s | 27
ALyl slall
RS A il K Ol
aluayl a slall
i gac &S Sdada 1A o sle Gl e Ay dt) ue e 2 | 29
RS A AN 48

Al o slal




Ladie
pedly gl el o ppall Jalis A Aesiall o2 oS a5
sy 3iad (8 Jeld IS agud Alls Alaall giald) lgadts ) Gganll
ol 33y daale duaie g ) g Alaall ) LAslady) cluhall ci e
AaludY) alell b Calide B Ayga Lol Jolin 1) daanlSY) JleeY)
dallly ol oles cbaglons ¥l @l aley dauldll Gl & L
Ayt esadlly bl
Gl b i ddade Gluhal = 3ae Cad Aadll Zasiall S )
lubyall 538 Jasd ¥ laall o3a b lphilly anlidl sl (Sen 4G
il 8 Auluy) ARl aedy palad)l JSLEAL Jsla )l e
S o5l a0 adinall skl Baa (65 a4 aalud LS cddhadl)
salalls
A oy dy el Al Sl die Gl Y Giall odd sl sl )
Adyma a0l oLy 8 AuanlSY) sgeall aeas celalls gl LSl uas
el Anlay) Sladinall & skally ull dlae dlijad b agad dite
=Ll acag ¢ Ayl S sk 8 Ganlud 8o Ciaidl sda iied Lild
b el laalad e i) slall 5aga a5 sl
psis Wi Al Al @luhall e e Juii) ) sl (8 alls
sly (b gl Jaa (A Gadad) cilelen) o3 ob (iage cisalall LBl
Al Slaball Jlae 3 880 ST Qs
il A )
KVEN R 1= P99 B[V



byl clupall g8y dnala dlaa A pddl) 20\ghg Jag yc

) sl e sl ge L das s
Microsoft Word zslyn a3 (1 https://kujhs.uokirkuk.edu.iq

.doX dsxvay 5l dOC drpan

W o Aagyd Skl G saaly Glilae Gswlall ey dnll gl
( 10000 1 5000) adlsss dnba Cplics pud 25 (o allaba 2
Naa Guald aa eJglaall @l 4 Ly Simplified Arabic Lall g5 (AalS
el 4RDG Lalal) Sl A4 G5 e (14 aaay i (1.5 dil
axs Al 5 dgnlasyl 4l (Times New Roman) laay Gall (i
S g Lyl Bl Ll W L(Ad)oeie Gy e (14) ba
.Kurdfonts

Alaiia 585 Gl pe A e Ginlll ) Calill §paiie Guale B as
agiillay (glic SN LS Aplaiyls A pall Aallly A (pfiald) o land (i3
Agalal) gy 4lal)

(oAl Al (8l 28 s 0 o al il o 25 Cilgal) e )8
s Cndl ehal andil Gl Jals Jesid e jdlly Lyl y5liall
comald) ) Olsie el Gl Jadfiy e Juluiys il
ceaball (LY o3l (Caa ) Clelya) dasial) cdllal) LK)

Gl Y o e Apalady) Bl dapall Bl padle Gl aa 36y
ALK (250) e padlal)

] AN LY i Ll ey S

Gl 3 W)y cawa A5y el Jala Tihally JKEY) Jgaall auls
cededlly Leie IS (L5 agliny 353

fmale ol ohgi€a Al o Aagyll e Sie OIS 1Y) Gl 5 Gaa
1 LYY g il Alyia f 5yptie il o3 (0585 YT Tyl

gxlly V) 8 Gl e 2 Ladyls canlyal) Aailiy ) daaal

10


https://kujhs.uokirkuk.edu.iq/
https://kujhs.uokirkuk.edu.iq/

alb Jla sl Gleba) e diijiall Gl il ada caldl ol

Gang o) diay o cbaal) ehay el A5 laladl sae Caalll i

5830l saal) jslad Jla 8 Wilal sl Calal) o ladl Glld aey Alaall 3 (pa

ooked

(gaball Acld ) sl

Lranll) Zeludl il APA juledd Gy 3680 aglul ¢ Lol ol
Gy lalginl) 3 A8AL AN sy o ol alal S50
i b Buliilly measl lacal ¢ yulaall o3¢l Gy Lpmayall dailal

alall Gila gladlly culalud)

Al il Ay Caliall HaY) AL il G aabad) )l

el ) 5 (214 :2008 sl ) gsball el 2o e il
-(2008

P e gaball Giisi oSy mlilly OBl agle Sy B e

@@ g e bl WY1 Jlexinly aaball g
Al U8 pasis lhulid G aaball Jualss Gl AT 3 g

CA\JAS\J de\

Lilas (555 Candl dles b saaly AR 3 cabally iladl B

tJie calgall Y1 Al Caua

oy oSl lsie ol A calsall JGV) Al Al o)
Jle o pdall o pdal Anae cAaghall

aslally Adhaall & Slaayl ddaill 2011 glead o sdad

sy il clia Jha eVl = plee ddielaay)

A OelS ) Ay 5 ecalsall il Al S T byl Wl Lz

Bl

A eale Aadll aul & ) Glsie &L ofpala Gu il d png
cladiall A6 a5 canal) ) W calaall ) Gy sua oK

A

A1

12

13



Glahall S € Arala Ao b Cysdive GBI o Cpfiay Sl aging .14
alay)

Analall 1l e alaall Aulal) Spe 8 Gasall Dlisd Jee 15

A Wy dhe Sl ) ke (150.000) 3l il el ady Galdl e .16
gls s eliiu) o Cisud e ey ued (25) o Gladall s
Aadia JSI s () 2 (5.000)

@52 m OpSaa o a8 a9V sl aall et dia gai .17
el DDAl Caldl jlladly dlaall a3iliy (paadill Jawe 4 daled) 554l
B Al Ol shal dalll ail of e e e il e 288l olay
Alaall b pall Auhall il sila) dal e g seSadl) Lallay

Aladl) e N Asally Zilaial) DLyl prens Cisad) Jusi 18



3)9@. ‘&H‘Qﬂ\)@i

OVAN agle &g
dadal) ad) Gl Ganl) o) gie <
1-45 ?:\Ab.!;\ dﬂ; alas Gladiaall sl ‘.53 ).;A\:.A” Ju}“ _)\.'.ﬂ 1
TNV A EQEVPORRN aie 40 Jans
duga il g Audil) aslal) &g
< « - 2, m
dadall a2 Galyd) ) ol <
o6 Jeand b lgal) S ol g3l i |
alyl dilae Cpus e o p sale 8 2] Guala) Caall (DU
ety DY) Lplls oy <1 N
St b el (msa Al 2
77-113 sl Uiles Jelend 3.0 b V) Guelall Caall (DU o las
Bl a S8 dpati g gl Bala
Adaal) digay
dadal) ?EJ Gl Gl eu-n\ <
o dl el iall Ay daail e spandl il 1
e s s (oled aw Alla 4
114-141 " U >

OB 4 s b

bl coliile)S dlailas




I

dadal) eﬁ) Gl Caaal) an)
142-183 il e Juald 300 o ¥y (rll quiall g lalad (calal) )
o (":"M)";\ Jlae .3 ] s Ll Gled) by Qlis A (e Callll) Jaa
(s1282/2681 =) sla oY Glajll sl
-1914 jaa olad Aty ) Al
184-211 la ilea Ciade . i
g s e e 44,5 Al 1936
— 450N Jadll) Ay Jadly ) Jadi olae gl
863-885 eball ale und glae 36 O il - ilainl) Blal) e AnalSaily g )
Gl JSA ¢ Al A¥) Lsallal) il
LS dadl) &gy
daial) ?EJ Gl Caaal) aw)
) Gl Bye LAl "aal) Wiy " Saual Jilas
212-236 J}.'\\ )\ﬂu k_q')\e\ i
. ~ . Z £ d:\"._)\
D88 ll #3ha h3S L]
L <llg Al QU Ca 45l8a Ay
237-257 Gl ) Ol e
BYS I WgREe
258-272 HUalidl daan, bl daa L) )
58 55 S 4ah 4 S O 3} BEE IS
dal (8 5osSsS Gl ik
273-298 (o dens Lapdila LS ARl 3 2kl sl
K ol 2 ghiE S Aall Angl dagllly
299-327 e Bada (i) Al il S5 Caalguall (s Al
Dl Ol ilan s adsail )l 48)5d)
328-364 O Ol sk Blad & DY) elaay) sl
S ol 23 3K L segl Nsa L,
365-389 ibias 2yl s Aad dual Jn Ay due laial 4y

S8 ) 23 3K L

il JL " Jlea




A pad) A5l Gygny

dadal) eé) Gl Gl ) <
390-429 sl des Gaes daal e aa | el Olee daati 8 ladill Al e
Sl S Caall Gl g
45085 A3l Eygay
dadal ?BJ Gl Gl e.u\ ll
430-457 @JJ;S\ @L.\AA (98 g "\}”'?'? Aadia :‘gm‘) cubial A gall Ay giunall 1
o 11 223 W alle g 2 galal)
458-472 Oha ALK o 2ua) "elgall' Bapald & DAY (V) e g o)

Eomae ol




%JJSS\ 4211 &g

dadal) eéJ Gaalal) Gl acl &
sme Syean e el 13,0 Al i i il T lpes§) gl
473-500 5 e ylS o ) 1
501-524 L35 33la eal e dlae il 3 3l 2
dena yba Q,gﬂbc.d.e.j
w5t Ol Ly
525-548 Cle G AT 3 (2ene Une ) A e laal) GLKaYs Lladll) 3
549-582 5ol laay s G deal el &b a3l ol 4
@GS daal Slage.ald
583-624 Oeallae aspu Al L s AL g - PP B BN PN PN 5
Ol den Jhelaw) il Lo L
625-652 apda Holdl ae Gl Dsshall jual) o olasn Al (8 il g all (ulSadl
Sl Jles s ol (daall 6
653-681 e i K UL L) sl e g3 € el b -l 7
@GS saal Sy
682-713 ol 8 Sy S el ol 1yn s Al 5 S i | 8
ae gl (gaga L () e Jika
714-750 BT RSN I Aolalull dagl 8 Jahal) vie Lgalaty dalll LS 9
S e s uelyall
751-778 Spame gfie aalluc.ad | AdadV) UL el A (e Al A s | 10
Cmen Cpal) G 485 ). (sdsa
779-807 Blue Sy Suls Do St Ay 8 40l s sl Aslagil) | 11
ana dana 30y ) Ll e d
808-862 JECRIORN Al ARl e Lliadl 8 daendl) dulee 12

‘_é}:uaa L'A) @L.LAA A?‘




2025 Jsb) — Ja¥) siall — A ) (20) Lbady) cladall 58S Analy Alas

e | Kirkuk ‘University Journal . "f? =
of Humanities Studies £

|
/ﬂ 4 ; / // ’///' [=in }
SNSRI =
Ea St i i L
https://kujhs.uokirkuk.edu.igq

DOI: 10.32894/1992-1179.2025.157968.1156
Date of research received 04/03/2025, Revise date 09/04/2025 and accepted date 14/04/2025

DVERBIAL PARTICIPLE SUFFIXES IN TURKISH AND THE
BEHDINI DIALECT OF KURDISH.
Halabshima Mohammed Shareef
Assit.Prof. Dr. Karwan Salahalddin Shukur

Abstract

Adverbial participles in both Turkish and the Behdini dialect of Kurdish serve
as essential grammatical structures that enrich verbal expressions by adding temporal,
causal, conditional, or descriptive nuances. These constructions are typically formed
through specific suffixes attached to verb stems, thereby expanding the sentence’s

expressive capacity and contributing to its syntactic and semantic depth.

In Turkish, adverbial participle suffixes such as "-ken", "-ince", and "-ip" are
widely used. In contrast, the Behdini dialect employs its own distinct set of structural
rules and suffixes, most notably patterns such as "</s cs_Sihy + S sla o248 + (5 5 SiL",
which add phonological and functional complexity. Despite sharing similar
grammatical functions, the two languages differ in how these constructions are

formed and utilized within their respective linguistic systems.

This study conducts a comparative analysis of adverbial participles in Turkish
and Behdini Kurdish, examining their formation, meaning, and syntactic behavior
through a set of illustrative examples. It also investigates the impact of these
structures on sentence cohesion and text interpretation. Furthermore, the research
highlights the mutual linguistic influences between Turkish and Kurdish, aiming to
establish a theoretical and descriptive bridge that deepens the understanding of their

morphological and syntactic similarities and differences.

Keywords: Adverbial participle, Turkish, Adverbial participle in Turkish,
Behdini dialect, Adverbial participle in the Behdini dialect.
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TURKIYE TURKCESI VE KURTCENIN BEHDINi
SIVESINDE ZARF-FiiL EKLERI
Halabshima Mohammed Shareef
Doc. Dr. Karwan Salahalddin Shukur

Ozet
Zarf-fiiller, hem Tiirkiye Tirk¢esi hem de Kiirtcenin Behdini sivesinde,

fiillerin anlamin1 pekistiren ve onlar1 ¢esitli yonleriyle tamamlayan dil unsurlardir.

Bu yapilar, fiillere eklenen zaman, sebep, kosul, durum gibi anlamlar tagiyan eklerle
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olusturulur. Bu ekler climleye ekstra anlam katarak dilin ifade giiclinii ve esnekligini

artirir. Tiirkgede yaygin olarak kullanilan zarf-fiil ekleri arasinda "-ken", "-ince", "-ip
gibi ekler bulunurken, Behdini sivesinde bu eklerin yapilar1 farkli kurallara gore
sekillenir. Her iki dilde de bu ekler, ciimlenin anlamini zenginlestirir ve dilin yapisal
derinligini ortaya koyar. Bu ¢alismada, Tirkiye Tiirk¢esi ve Kiirtcenin Behdini
sivesindeki zarf-fiil ekleri, dilsel yapi, kullanim ve islev agisindan karsilastirmali
olarak incelenecektir. Tiirkcede ve Behdini sivesinde zarf-fiillerin climledeki islevleri
ve nasil kullanildiklar1 detayli 6rneklerle agiklanacak ve her iki dilde bu eklerin
benzerlikleri ile farkliliklar1 ele alinacaktir. Calismada, zarf-fiillerin sadece dilbilgisel
yapt agisindan degil, ayn1 zamanda metinlerdeki anlami pekistirmedeki rolleri de
degerlendirilecektir. Bu ¢aligma, Tiirkiye Tiirkg¢esi ve Behdini givesi arasinda dilsel
bir koprii kurmayr ve bu iki dil arasindaki yapisal iliskileri daha derinlemesine

anlamay1 hedeflemektedir.

Anahtar Sozcukler: Zarf-fiil, Turkiye Tlrkgesi, Turkiye Tlrkgesinde Zarf-
fiil, Behdini Sivesi, Behdini Sivesinde Zarf-fiil.

1. Giris

Turkiye Turkcesi eklemeli bir dildir, kelimeler genellikle son
eklerle turetilir. Bu, kelimelerin anlamini degistirmeden farkli bigimlerde
kullanilmasimi saglar (Korkmaz, 2022, s. 58). Turkcede en belirgin dil
Ozelliklerinden biri Gnli uyumudur. Buyuk unli uyumuna gore, ilk
hecesinde kalin iinlii bulunan kelimelerde (a, 1, o, u) diger hecelerde de
kalin iinliiler yer alir; ince tinliilerde (e, 1, 0, i) de ayn1 uyum beklenir.
Kigik Gnli uyumu Tirkce kokenli kelimelerde gortlir; bu kuralda diiz
(a, e, 1, 1) ve yuvarlak {inliiler (o, 6, u, i) arasinda bir denge bulunmalidir
(Demir, 2019, s. 57). Tlrkcede duzlik-yuvarlaklik uyumu vardir, 6rnegin
duz Gnltlerden sonra yine duz tnlaler gelirken, yuvarlak tnltlerden sonra
yuvarlak veya diz tnliler gelir (Ergin, 2009, s. 72-74). Ayrica, Tirkcede

birinci ve ikinci heceden sonra "o" ve "0" lnliileri yer almaz, yalnizca "-

yor" eki istisnadir. Ince "a" sesi de Tiirkcede bulunmaz; varsa kelimenin
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yabanci kdkenli oldugunu gosterir. Ornegin, hilal, 1azim gibi kelimeler
Arapgadan almmistir. Ses benzesmesi ve sertlesme olaylar1 goriiliir;
ornegin, sert iinslizler yumusak tinsiizlerle birlestiginde sertlesir (Demir,

2019, s. 82).

Tiirkgede isimlerde cinsiyet ayrimi bulunmaz, bu da dili sade
kilmaktadir. Tlrkcede uzun dnliler yer almaz, uzun Unluler genellikle
yabanci kokenli kelimelerde goriliir (Ergin, 2009, s. 55). Ayrica, bazi
tinstizler (c, f, &) kelime basinda bulunmazken, kelime sonunda b, c, d
gibi tnstizler yer almaz (Ergin, 2009, s. 59-62). Ikiz iinsiiz ve ikiz {inliiler
yerli kelimelerde bulunmaz, ancak yabanci kokenli kelimelerde bu durum
gordlebilir (Demir, 2019, s. 113). Tirkcede kelimeler genellikle kok ve
eklerden olusur; kokler anlam tasirken, ekler anlami degistirebilir veya
gramer islevi gorebilir. Ornegin, "su" kelimesine "-luk" eki getirilerek
"suluk™, "guzel" kelimesine "-lik" eklenerek "guzellik" tiretilir. Ancak
"bana" ve "sana" kelimeleri bu kurala istisna olarak gorulir; clnki
kokleri sirastyla "ben" ve "sen"dir. Iyelik ekleriyle isim ¢ekimi yapilir:
kalemim, kalemin, kalemi gibi. Sayilardan sonra ¢okluk eki kullanilmaz,
ornegin "bes elma" dogrudur, ancak "bes elmalar" yanlhstir. Tirkcede
sifatlar isimlerden 6nce gelir, 6rnegin "glizel araba" ifadesinde "gilizel"
sifattir. Yardimer fiil olarak "i-" (imek) kullanilir, 6rnegin "giilityordu"
kelimesi "gul-G-yor-i-di" bi¢ciminde yardimci fiille olusturulur. Ayrica,
Turkiye Tirkgesinde ciimle yapist genellikle 6zne-nesne-yiklem
siralamasina dayanir (Ergin, 2009, s. 105).

Kurtce, Hint-Avrupa dil ailesine ait bir dil olup, bukimla bir
yapiya sahiptir. Biikiimlii dillerin temel 6zelligi, kelime koklerine eklerin
eklenmesiyle hem bigimsel hem de anlam agisindan degisikliklerin
meydana gelmesidir (Ciwan, (2014), s. 12-13). Bu yapmin en belirgin

ozelligi, eklerin kelimenin Oniine veya kokiine eklenerek dilde farkli
R s D o WS
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anlamlar ve bicimler ortaya ¢ikarmasidir. Bu 6zellik, Kiirtce'yi Tiirkce
gibi eklemeli dillerden ayiran onemli bir farktir. Tiirk¢e eklemeli bir dil
olarak kelimeleri genellikle son eklerle olustururken, Kiirtce biikiimlii dil
yapist, kelimenin kokiine eklenen ¢ekim ekleriyle dilin anlamini
doniistiiriir. Bu, Kiirtcenin daha esnek ve zengin bir dil yapisina sahip
olmasini saglar. Behdini sivesi, kisa ve uzun tinliilerin kullanildig1 bir
Kiirtce lehgesidir. Ornegin, kisa "s" ve uzun "ss" Unllleri bu duruma
ornektir. Behdini sivesinde isimlerin eril ve disil olarak ayrildig1 bir yap1

C‘\”

mevcuttur. Eril isimler i¢in “cs”, disil isimler i¢in ise bi¢im birimleri
kullanilir. Ornegin: "L ¢s,58" (eril) ve "oib WS" (disil). Cogul durumda
ise bu cinsiyet ayrimi kalkar ve kelimenin sonuna “3” eki eklenir. Eger
sozciik {inlii ile bitiyorsa “0i” eklenir. Ornegin: "(ib Giy S ve "UEb (ias",
Bazi durumlarda ise {inliilerin yan yana gelmemesi i¢in eril i¢in "¢2", disil
icin "W" kullanmilir. Araya "&" Unslzi girer (Js-e, (Y340), s. 84).
Seslenmek icin de eril isimlerde "3", disil isimlerde ise "¢" kullanilir.
Behdini sivesinde climle yapisi genellikle gecisli fiillerde 6zne-nesne-
yiiklem (SOV) siralamasina dayanir. Ornegin: "Gswis 431y <" (Ben
dersleri yazdim) ((Y+))) ¢« s. 78). Bu yap1, Kurmanci Kiirt¢esinin
temel ciimle yapisinin Ozne-nesne-yiikklem oldugunu gosterir ( «&
(Y++V),s. 44)

Behdini sivesinde fiiller, nesnenin varligina gore iki kategoriye ayrilir:
nesnesi olmayan fiiller gecissiz fiiller (45 s _S) ve nesnesi olan fiiller
gecisli fiiller (Asi ¢s_S) olarak adlandirilir (Y« + +) «<i_k, s. 46). Ornegin:
"l A S o 36" (Azad Kkitap okudu) — gegisli fiil. "33 5 e 20"
(Azad Zaho'ya gitti) — gecissiz fiil. Behdini sivesinde kisi zamirleri iki
sekilde karsimiza gikar: (( Y4e ) ve (U4 Y4s ). Ornek olarak:

0 AB/oy e «(55/5y A (e i(Ce YAaES A Al O oS Hligs)
O s
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Behdini sivesinde olumsuzluk ekleri® """ ve "43" seklinde kullanilir.
Baz1 6rneklerde ise "U" ve """ ekleriyle karsilasilir. Olumsuzluk ekleri
simdiki zaman ve gelecek zaman gibi farkli zaman kipleri i¢in kullanilir.
Ornegin: "5 R 4eial 35" (Ben almiyorum/almayacagim.) " «obils s &
a A Ma (IS 5y s 40" (Eger o gelseydi, kitaplart alirdim.). " «olila i 84
G Raika S5 Ay " (Eger o gelseydi, kitaplart almazdim.) (¢(Y +) V) « ke,
S. 21). Behdini sivesinde sahis ekleri kelimelere eklenerek ifade edilir ve

asla ciimlenin basinda gelmez:
O 4O 4R e 65 ¢p 1(ARASSI) Lasd ) 3a) ST G (S Bl

Kirtcede sorular "&" «"z" """ Mgl M ST ST gibi soru
kelimeleriyle kurulur. Bazen soru kelimesi climlede agik¢a belli olurken,
bazen de tonlamayla soru anlamu ortaya ¢ikar. Ornegin: "Sssa si s 3"

~11

(Sen gittin mi?). "fss> " (Sen gittin mi?).

2. Turkiye Turkcesinde Zarf-fiiller *

¥ Olumsuzluk ekleri genellikle simdiki, gelecek ve genis zaman kiplerinde " «"" ¢
" """ oibi bigim birimlerinin yerini alir. Bu dil 6zelligi Kiirtgenin ayirt edici
ozelliklerinden biridir. Ornegin: "s> 2 4" (Ben gidecegim.). "aal " (Ben
gitmeyecegim.). "(##4S2 au 8" (Biz  basariyoruz.). "osSU s 8" (Biz

basarmiyoruz.)

4 (Korkmaz, 2022, s. 1039-1046) ve (Demir, 2019, s. 446) gibi arastirmacilar, zarf-
fiilleri 1slevsel acidan farkli kategorilere ayirarak incelemektedirler. Bu
simiflandirmada, zarf-fiilleri durum/tarz, zaman, nicelik, neden gibi farkli basliklar
altinda ele alinur.
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Zarf-fiiller, kisi ve zaman kavrami icermeyen, temel veya yan ciimlenin
yuklemini niteleyen ve genellikle cimlede zarf tlmleci olarak goérev
yapan fiilimsi tlirleridir. Ayn1 zamanda zarf-fiiller, yardimci fiillerle
birlikte kullanilarak birlesik fiil yapilari kurma gorevini de iistlenirler.
Cimlede baglag islevi gorebildikleri gibi, birlesik ciimleler olusturmada
da kullanilirlar (Korkmaz, 2022, s. 841). Zarf-fiil kavram, farklh
kaynaklarda gerundif (Banguoglu, 2000, s. 46), sahissiz kip (TDK, 2019),
ulak (Deny, 1995, s. 451), bag fiil (bag eylem) (TDK, 2019); (Gencan,
2001, s. 39); (Bilgegil, 2009, s. 283), ula¢ (TDK, 2019), gerundium
(Ergin, 2009, s. 582); (Tekin, 2016, s. 44); (Banguoglu, 2000, s. 27);
(Eraslan, 2011)) gibi terimlerle ifade edilmistir. Bu islevsel cesitlilik,
zarf-fiillerin dilde hem anlam hem de yapi bakimindan 6nemli roller

ustlendigini gosterir.

Tirk Dil Kurumu'nun Tiirkge Sozliikk'linde zarf-fiiller, "zarf olarak
kullanilan ~ fiill soyundan gelen kelime, gerundium" seklinde
tanimlanmaktadir (TDK, 2021, s. 2499). Bu tamim, zarf-fiillerin fiil
kokenli olup, ciimlede zarf islevi goren bir kelime tirii oldugunu
belirtmektedir. Gerundium terimi ise Latince kokenli olup, fiillerin belirli
bir sekil alarak ciimlede zarf ya da baska bir gorev iistlenmesini ifade
eder. Hengirmen, zarf-fiilleri "ula¢" bashgi altinda ele alarak, "eylemden
tiireyen ve belirteg gorevi yapan sézciik" seklinde tanimlar (Hengirmen,
2015, s. 370). Benzer sekilde, Ergin "gerundiumlar" baghgi altinda
"Gerundiumlar, hareket hali ifade eden fiil sekilleridir. Bu ifadeleriyle
fiillerin zarf sekillerini yaparlar" (Ergin, 2009, s. 336) tanimini yapar.
Zarf-fiiller, yani fiilimsilerin zarf islevi goren tiirli, ¢esitli kaynaklarda
benzer bicimde tanimlanmakta olup, eylem kokenli olmalart ve belirteg
(zarf) gbrevini iistlenmeleri, tiim eserlerde vurgulanan ortak bir 6zelliktir

(Leonig, 2017, s. 75). Tahsin Banguoglu'na gore, Tiirk¢edeki zarf-fiiller,
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anlamlarina gore alt1 gruba ayrilabilir: Ulama zarf-filleri, hal zarf-filleri,
karsitlama  zarf-filleri, zaman zarf-filleri, sebep =zarf-filleri ve
karsilagtirma zarf-filleri (Banguoglu, 2000, s. 428). Bu tiir bir
simiflandirma, zarf-fiilleri diller aras1 karsilastirma yaparken analiz etmeyi

kolaylastirir.
3. Kiirt¢enin Behdini sivesinde Zarf-fiiller

Behdini sivesinde zarf-fiiller (s_S s)\84a) iizerine yapilan
calismalara dair literatiir taramasinda mevcut akademik kaynaklarinda
spesifik bir ¢calisma bulunamadigi tespit edilmistir. Bu baglamda, Behdini
sivesinde zarf-fiillerin yapisi ve kullamimu hakkinda bilgi eksikligi
mevcuttur. Bu calisma kapsaminda zarf-fiillerin incelenmesi, konuya

yonelik daha fazla verinin toplanmasina katki sunmay1 amaglamaktadir.

Biz, onlar uyurken evden — .Cussy Jwj ptd 5 Jedi 4DA b 4e -
ciktik.

Ben onu 61l olarak gordim. .<w (4 S o s (e -

Cocugu uyur haldeyken evden .Jw » Jiudi o S3Hl ca -
goturdu.

Azad onun elini yanmis halde w2 Siw @ s Hued 2l B -
goérdu.

Serdar kapilari agik birakarak .ssss s S48 4Dla 048 o3 (5l Am -

gitti.
Bu ciimlelere istinaden, Behdini sivesinde zarf-fiillerin yapilis sekli su
sekilde oldugu goriilmektedir.

(&) cs Bl + MK gl + (o) 550

(")I‘Ilegin:(Mb‘@ﬁ%‘@%‘@yg‘gﬁﬁa)
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4. Tuarkiye Turkcesinde Zarf-fiillerin 6zellikleri

Zarf-fiiller, fiil 6zelliklerini tam anlamiyla gostermedikleri igin fiil
cekimine girmezler ve iyelik ekleri ya da isim hal eklerini almazlar
(Demir, 2019, s. 254). Cumlede zarf gorevinde bulunarak, temel fiilin
nasil, ne zaman veya ne sekilde yapildigini belirtirler (Korkmaz, 2022, s.
841). Ayrica, ciimlede siireklilik, zaman, sebep gibi anlamlar katarlar.
Ikinci onemli gorevleri ise yardimci fiillerle birleserek birlesik fiiller
olusturmaktir (Ergin, 2009, s. 339). Bu yonuyle, zarf-fiiller cimlede hem

anlamsal zenginlik saglar hem de yapisal agidan climleyi c¢esitlendirir

(Demir, 2019, s. 254-255).

4.1. Tiirkiye Tiirkcesi ve Behdini Sivesinde Zarf-fiil Eklerinin

Karsilastirmasi
4.1.1. -p/-ip,-up/-tp

Orhun Tirkgesinde -(I)p seklinde kullanilan ve glnimize kadar
ayni seklini koruyup kesintisiz olarak kullanilagelmis bir ek olup, Tiirkiye
Tiirkgesinde de varligimi siirdiirmektedir (Bayraktar, 2000, s. 104). "-
(V) Ip/-(y)Up" zarf-fiil eki, arka arkaya gelen ayni kip ve fiil ¢ekimlerinin
tekrarint  Onlemek amaciyla kullanmilir. Bu ek, esas fiillden Once
gerceklesen bir hareketi ifade ederek ikame islevi goriir. Boylece, fiilin
Kip eki tekrar edilmez ve yerine "-(y)Ip/-(y)Up" eki getirilir. Bu kullanim,
fiillerin ardisik sekilde anlatildig climlelerde ayni kip ve sahis eklerinin
tekrarlanmasini Onleyerek anlatimi daha akici ve sade hale getirir
(Korkmaz, 2022, s. 853). Bu ¢k, tinlii uyumuna tabidir ve bagli oldugu fiil
kokinin son tnlustine goére Gnli uyumuna uyar. Fiil kokinin son Gnlusu
kalin ise "-1p/-up", ince ise "-ip/-up" eki eklenir. Bu 0zellik, Turkcedeki

tinlii uyumu kurallar g¢ercevesinde, ses uyumunun korunmasina ve dilin
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fonolojik yapisinin tutarliliginin saglanmasina katki sunar (Ergin, 2009, s.
341). Ornegin:

Tirkce Cumleler Kirtce Cumleler
Yemek yapip televizyon izledim. 5 5 A (e S0l () sA (e S (oed
s sa 8ala5 ad
Cocuk déniip arkaya bakt. Al 1A o (6 85 S50 S e

Calismasini tamamlayip erken yatti. (S pledd 53 IS (5540 S e

sl (5 9 )
Azad arkadaslarina yardim edip | S 55 uiliaa Lol ol JU S e
hemen dond. R A

Fonksiyonel Ozellikleri: -1p/-ip,-up/-iip zarf-fiil eki, ciimlede
birden fazla eylemin ayni 6zne tarafindan yapildigim1 ve bu eylemlerin
ardistk veya iliskili oldugunu gostermekte onemli bir islevi vardir.
Eylemler arasindaki baglantiyr kurarken, genellikle arka arkaya yapilan

veya birbiriyle iligkili olan eylemleri belirtir (Boler, 2022, s. 425).
4.1.2. -inca/-ince, -unca/-tince

Uygur Tirkcesinde -GIngA seklinde karsimiza c¢ikan ve Tiirk
dilinin tarihsel gelisimi boyunca siirekli olarak kullanilmis ve Tiirkiye
Tirkcesinde de varligimi siirdiirmiistiir. ilk olarak Uygur Tiirk¢esinde
goriilen bu ek, zaman ifadesiyle kosullu anlamlar kurarak ciimleler
arasinda bag olusturur ve fiilin gerceklesme zamanini belirtir. Tirkiye
Tirkcesinde, -inca/-ince, -unca/-ince ekleri yalnizca "dig1 zaman"
anlamini verir. Bu eklerin dort farkli bigimi vardir ve kullanildiklar
fiillere bagh olarak zamanla kosul iliskisini ifade eder. Ornegin, bir
eylemin belirli bir zamandan sonra gerceklesecegini ifade etmek i¢in bu

ekler kullanilir (Bayraktar, 2000, s. 136). Bu ekler, bagl oldugu fiil
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kokiinlin son iinliisiine gore ince ya da kalin iinliiyle tiiretilir. Eger fiil
kokinin son Unlusu ince ise "-ince" veya "-lince" seklinde, kalin {inlii ile
biten fiillerde ise "-inca" veya "-unca" ekleri kullanilir. Bu iinli uyumu,
Tiirk¢edeki ses uyumu kurallarina paralel olarak, dilin fonolojik yapisinin

tutarl olmasini saglar (Ergin, 2009, s. 342). Ornegin:

Tirkce Clmleler Kirtce Clmleler
Sinav bitince disari ¢iktik. 0 (A Saale 53 (o () 590 40 S a0l
A8 02 5 (58S oo
Ben ¢ikinca konustular. AR () 40 284S o0 (5 yi g 5 A S peed

Hoca smifa girince herkes B oo (oot 42l 5 S Lugale oS el

sustu. NSEX

Onu goriince gok mutlu oldum. | .ass Chs3inS Sab& 5 i s (e S oo

Fonksiyonel Ozellikleri: -inca/-ince, -unca/-iince zarf-fiil eki,
Tirk¢ede zaman ve kosul ifade eden bir ek olup, iki eylem arasindaki
iligskiyi belirler (Korkmaz, 2022, s. 887-888); (Demir, 2019, s. 256). Bu
ek, bir eylemin gergeklesmesi durumunda veya o eylemin gergeklestigi
anda baska bir eylemin ortaya ¢iktigini ifade eder. Ciimlede genellikle bir
olayin diger bir olayin sonucunda ya da onunla birlikte meydana geldigini

gosterir (Boler, 2022, s. 429).
4.1.3. -madan/-meden

-madan/-meden ekinin tarihi, Eski Tiirk¢eye dayanmaktadir ve eski
kullanimlar1 -madin/-medin, -matin/-metin, -mayin/-meyin seklindedir
(Ergin, 2009, s. 343). Bu ek, Bat1 Tiirk¢esinde -madan/-meden bicimine
evrilmistir ve zarf-fiil olarak kullanilarak olumsuz hareket halini ifade
eder. Bu yapi, zaman ve sebep belirten bir anlam tasir. Bu ek, dilde

birlesik bir yap1 olarak kabul edilse de, konuya iliskin farkli goriisler
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bulunmaktadir. Eski Tiirk¢edeki -mAtin olumsuz zarf-fiil ekinin -mAdAn
bi¢giminde giinlimiize kadar korunmus olmasi, dilin gelisiminde bir
arkaizm Ornegi olarak degerlendirilir (Shukur, 2019, s. 160). Bu ekler,
tinlii uyumuna tabidir ve bagl olduklar: fiil kokiinlin son {inliisiine gore
turetilir. Fiil kokinun son Unllst ince ise "-meden" eki, kalin inli ile
biten fiillerde ise "-madan" eki kullanmilir. Unlii uyumu, Tiirk¢edeki ses
uyumu kurallarina uygun olarak, ekin morfolojik yapidaki diizeni saglar
ve dilin fonolojik yapisimin tutarliligini korur. Bu eklerin iinlii uyumu,
Tiirkgede ses degisimlerinin ve uyum kurallarinin dilin yapisal biitinligi

icinde isledigini gosteren onemli bir ornektir (Ergin, 2009, s. 343).

Ornegin:
Turkge Clmleler Kirtce Clmleler
Kahvalt1 yapmadan evden ¢iktim. 2388 o Jla§ A0 a i SLAT S D
Dinlemeden odadan ¢ikti. s 5 aSy sl £ S
L84S g5
Hata yapmadan isi tamamladi. Saale s i (5 )8 CaSo il S
izin almadan iceri girdi. 095548 Cu R g5 e sd S I

Fonksiyonel Ozellikleri: -madan/-meden zarf-fiil eki, Tiirkcede
olumsuzluk, oncelik ve kosul bildiren bir yapidir (Ergin, 2009, s. 342).
Bu ek, bir eylemin gerceklesmedigini veya yapilmadigini belirtirken, ayni
zamanda diger eylemlerle olan zaman veya kosul iliskisini de ifade eder
(Ergin, 2009, s. 343). Eylemler arasinda bir oncelik iliskisi kurar ve bir
eylemin gerceklesmeden 6nce ya da gerceklesmeksizin baska bir eylemin
yapildigini gosterir. Bu yapi, 6zellikle bir is yapilmadan once bagka bir
isin yapildigim1 veya bir eylemin eksikligi ya da yoklugu halinde
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gerceklesen baska bir durumu anlatmada islevseldir (Korkmaz, 2022, s.

888).
4.1.4. -aly/-eli

Orhun Turkcesinde -gAll seklinde karsimiza ¢ikan ve Tiirkiye
Tiirk¢esine kadar her donemde kullanilmis bir ektir (Ergin, 2009, s. 342).
Eski Anadolu Tiirkgesine kadar, bu ek, eklendigi fiillere "-mak/-mek
i¢in" anlami katmis ve bu islevini siirdiirmiistiir. Ancak, Eski Anadolu
Tirkgesinden itibaren bu ek, zaman anlami kazanarak, Tiirkiye
Tilrkcesinde -dig1 zaman seklinde bir anlam tasimaya baslamistir.
Boylece, fiillere zaman baglami ekleyen bir zarf-fiil yapisina
doniismistir (Bayraktar, 2000, s. 150). Bu degisim, Tiirk¢edeki
dilbilgisel evrimi ve zamanla nasil anlam kaymasi yasandigini gosteren
onemli bir ornektir. Bu ekler, fiil kokinin son tnlisine gore taretilir;
eger fiil kokiiniin son {inliisii ince ise "-eli", kalin iinlii ile bitiyorsa "-al1"
eki kullanilir. Unlii uyumu, Tiirkcedeki ses uyumunun temel kurallarma
uygun olarak gerceklesir, yani ekin son tnliisi, fiil kokin son tGnlisundn

ozelliklerine gore segilir. Ornegin:

Tirkce Cumleler Kirtce Climleler
Kitap okuyali bir saat oldu. ) A (S5 Ay (pe 40 yia Saod 4845
Aramiza katilal ¢ok zaman oldu. OIE0 Bl 4la o 5 )0 (S 4B
N
Karar vereli uzun zaman oldu. (13 0l e B0 31 )3 (S 434S
Seni gérmeyeli uzun zaman oldu. (M 5 (a0 53 (Sdawd 4Bl
Aot ot Q) rocy 'S
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Fonksiyonel Ozellikleri: -al/-eli zarf-fiill eki’>, Tiirkcede
baslangi¢c noktas1 ve zaman ifade eden bir yapidir (Ergin, 2009, s. 342).
Bu ek, bir eylemin gergeklestigi andan itibaren bagka bir eylemin devam
ettiini veya belirli bir siirecin basladigini belirtir. Ozellikle bir eylemin
gerceklestigi zaman dilimini referans alarak, o andan bu yana gecen
stireyl vurgular. Bu yapi, genellikle siireklilik ya da belirli bir durumun

baglangicindan sonra meydana gelen olaylar arasindaki iliskiyi ifade

etmek i¢in kullanilir (Korkmaz, 2022, s. 888); (Demir, 2019, s. 256).
4.1.5. -dikc¢a/-dikce, -dukca/-diikce

Kipgak Tiirkc¢esi'nde -dUk¢A seklinde karsimiza ¢ikan ek, yalnizca
sifat-fiil eki olan -duk ile, -¢a esitlik eki ve iyelik eklerinin birlesiminden
tiiretilmistir. Bu yap, fiilden tiiretilen sifatlarin 6zelliklerini belirleyerek
bir durumu veya hareketi nitelendirir. Tirkiye Turkgesinde ise bu ekin
kullanimi devam etmektedir. Bu ek, fiilden tiiretilen yapilarla belirli bir

eylemin zaman igerisinde nasil gerceklestigini, tekrarlandigini veya

nmn nn

siiregeldigini ifade eder. Ornegin, "geldikce," "okudukea," "gittikce" gibi
yapilar, belirli bir eylemin ilerleyen siirecte nasil etkiler dogurdugunu
veya nasil siirekli hale geldigini belirtir. Tirk¢ede, bu ek zaman ve
stireklilik baglaminda sik¢a kullanilir ve fiillere dinamik bir genisleme
kazandirir (Koca, E., ve Koca, A. , 2021, s. 452). Bu ekler tnlii uyumuna
tabidir ve baglh olduklar1 fiil kokiiniin son iinliisiine gore tiiretilir. Fiil
kokindn son Gnlist ince ise "-dikge" veya "-diikge", kalin inld ile

bitiyorsa "-dikca" veya "-dukca" ekleri kullanilir. Ornegin:

> -ali/-eli zarf-fiil eki, genellikle kendisinden 6nce gelen ve goriilen gecmis zaman
eki ile ¢ekimlenmis bir fiille birlikte kullanilmaktadir. Bu yapi, fiilin zaman ifadesini
genigletip daha belirgin hale getirir ve zarf-fiil ciimlede daha islevsel hale gelir

Ornegin: "Bildim bileli donuk bir kadindw." (Béler, 2022, s. 430).
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Turkce Cumleler Krtge Clmleler
Calistik¢a basarili oluyorum. AatiiS Au(02/) A0 cab i (528
Giildiikge yiiziinde giiller agiyordu. 53 10 coaian J S 4SS0 (s
Kostukca nefesim kesildi. O 430 (e Luddas (840 (e (528

Sorular1 ¢dzdiikge kendine giiveni | s s4/cs s Lo b Cpldin Ay Hlaw yy (s2ia

artti. L5 ) A

Fonksiyonel Ozellikleri: -dikca/-dikce, -dukca/-diikce zarf-fiil
eki, Tiirkcede tekrar, kosul, ve artis anlamlarini ifade eden bir ektir. Bir
eylemin tekrarlanmasiyla ya da siirdiiriilmesiyle baska bir olayin veya
sonucun meydana geldigini belirtir. Bu ek, bir fiile eklenerek eylemin
siirekli tekrarlandik¢a ya da devam ettik¢e, bir bagska sonucun ya da
degisimin ortaya c¢ikacagmi anlatir. -dik¢a/-dikce ekinin kullanimi, bir

duruma bagh artig, gelisme veya degisiklikleri ifade etmekte onemlidir

(Boler, 2022, s. 431).
4.1.6. -ken

-ken/(y)iken zarf-fiil eki, Orhun Tiurkcesinde -erkili bicimiyle
kullanilmig olup, anlaminmi genellikle bir olaymm veya durumun
eszamanliligini belirterek saglar. Uygur Tiirk¢esinde de -(er)ken seklinde
karsimiza ¢ikan bu ek, Irk Bitig gibi baz1 6rneklerde karsimiza ¢ikmakta,
ancak nlii uyumlarina uymaz. Bu durum, ekin tarihsel siirecte ses uyumu
kurallarindan bagimsiz bir bigimde kullanildigin1 gosterir. Tiirkiye
Turkgesinde ise bu ek hem -ken hem de -iken bigimlerinde kullanilir.
Ancak, bu ek biiyiik ve kii¢iik tinlii uyumlarina genellikle aykirt olup,
dilin ses uyumu kurallarina genelde uymamaktadir (Bayraktar, 2000, s.
160-161); (Demir, 2019, s. 255); (Ergin, 2009, s. 347). Ornegin:
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Turkce Cumleler Krtce Cimleler

Kitap okurken mizik dinliyorum. Ll K iy 520 S5 A 5S s
2483 5 ) 5

Cocukken de esyalarimin kiymetini ol e 85 <S5y A8 e
bilirdim. O3 A s
Kosarken diistii. 84S e 5 S S e
Cocukken ¢ok ¢aligkandim. So ) Wesy 48 S50 S48 S e
£

Fonksiyonel Ozellikleri: -ken zarf-fiil eki, Tiirkcede bir eylemin
gergeklestigi sirada baska bir eylemin ya da durumun meydana geldigini
ifade eder (Korkmaz, 2022, s. 888). Bu ek, fiillere eklenerek iki eylemin
ayni anda gerceklestigini veya bir eylem devam ederken bagka bir olayin

meydana geldigini belirtir (Bdler, 2022, s. 427).
4.1.7. -a...-al -e...-e

-a...-al -e...-e zarf-fiil ekinin ikileme kurma gorevini yerine
getirmesi, Harezm Tiirk¢esi'ne kadar uzanan bir gelenektir. Kipgak
Tirkgesine ait eserlerde de bu kullannom devam etmis, ancak Eski
Anadolu Tiirk¢esi'nde daha yaygin hale gelmistir. Tiirkiye Tiirk¢esinde
ise bu ek, ozellikle ikileme yapma amaciyla kullanilir ve dilin zarf-fiil
eklerinin geleneksel islevlerinden birine doniismiistiir. Ornegin, Tiirkcede
"-a...-a" seklinde tekrarlanan yapilar, eylemi veya durumu pekistiren
ikilemeler olusturur (Bayraktar, 2000, s. 119). Bu yapidaki ek, fiil

koklerinin son lnliisiine gore sekillenir. Eger fiil koklerinin son {inliisii

" '

ince ise '-a...-a" kullanilir

(Ergin, 2009, s. 340). Ornegin:

-e...-e"; kalin Unli ile biten fiillerde ise
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Tirkce Clmleler Krtce Clmleler
Kosa kosa eve gitti. Jes,m e @
Yollar gide gide biter. ias Saale 53 S oA s
Aglaya aglaya derdini anlatt1. S a8 g Ko
Bagira bagira sarki sdyledi. 83 Gl 5 ) A8

Fonksiyonel Ozellikleri: -a...-a / -e...-e zarf-fiil eki® Tirkcede
stirekli tekrar ve devamlilik anlami tasiyan bir ek olup, bir eylemin
stirekli ya da tekrarli bir bicimde yapildigini ifade eder. Bu ek yapisi, bir
fiilin belirli bir siire boyunca kesintisiz devam ettigini veya tekrarlanan
bir sekilde gergeklestirildigini anlatmak i¢in kullanilir (Ergin, 2009, s.
339).

4.1.8. -arak/ -erek

Kipgak Tiirkgesi ve Eski Anadolu Tiirkgesi'nde kullanildigi gibi
Tiirkiye Tiirkgesinde de varligini stirdiirmektedir. Tiirkiye Tiirkcesinde, "-
arak/ -erek" ekleri fiillere eklenerek, eylemin nasil yapildigini, es zamanl
olarak gergeklestirilen bir diger eylemi ya da sebep-sonug iligkisini
belirtir (Bayraktar, 2000, s. 153). Ornegin, "kosarak geldi," "diisiinerek
karar verdi" gibi yapilarda, ekin bu anlami yiiklemin gergeklestirilme
tarzin1 gostermeye devam etmektedir. Bu ek, fiil kokiiniin son {nliisiine
gore tiiretilir; eger fiil kokiiniin son Unliisii ince ise "-erek" ekine doniisiir,
kalin tnliiyle biten fiillerde ise "-arak" kullanilir. Bu inlii uyumu,
Tiirkcedeki ses uyumu kurallarina uygun olarak dilin fonolojik

yapisindaki diizenin korunmasimi saglar (Ergin, 2009, s. 341). Ornegin:

® -A zarf-fiil eki, birlesik kelimelerde de sik¢a karsimiza ¢ikar ve bir eylemin siirekliligini

veya tekrarlanan bir hareketi ifade eder. Ornegin: "Simdi gidebilirsin. Beni bir kenarda

bekleyedursun." (Boéler, 2022, s. 423).
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Turkce Cumleler Kirtce Clmleler
Kosarak okula gittim. AL S AL g e @
Giilerek yanimizdan ayrildi. 3 e B0 (S @
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Fonksiyonel Ozellikleri: -arak/ -erek zarf fiil eki, eylemler
arasindaki zaman iligkisini ve birbirine bagh ilerleyisi belirler, anlatimi
daha diizenli ve anlamli hale getirir. Eylemler arasinda mantikli bir

siralama kurarak, olaylarin neden-sonug iligkisini vurgular (Bdler, 2022,

s. 427).
4.1.9. -diginda/ -diginde

Orhun Tirkcesi, Uygur Tirk¢esi ve Karahanli Tiirkcesi'nde
kullanimi tespit edilen bir zarf-fiil ekidir. Ancak, Harezm ve Kipgak
Tiirkgesinde bu ekin kullanimi goériilmemistir. Eski Anadolu Tlrkcesinde
kullanim1 yeniden yayginlasan bu ek, Tiirkiye Tiirk¢esinde de varligini
koruyarak "oldugu zaman" anlaminda zarf-fiil yapisi kurmaya devam
etmektedir (Bayraktar, 2000, s. 175-176). -dIktA / -dUktA zarf-fiil eki,
sifat-fiil eklerinden -dlk / -dUk eklerinin bulunma durumu ekiyle
genigletilmesiyle olusan bir yapidir. Bu ek, eylemin gerceklesme
zamanini belirleyerek, o anki durumu vurgulayan bir islev goriir. Eski
Anadolu Tiirkgesi ve Osmanli Tirkgesi donemlerinde genis kullanim
alanina sahipken, Tiirkiye Tirkcesinde bu yap1 kullanimdan diigmiistiir.
Giliniimiizde bu ekin yerine, sifat-fiil ile bulunma durumu eki arasina
birinci, ikinci ve liglinclii sahis iyelik eklerinin alindig1 yeni yapilar

kullanilmaktadir. Bu degisim, eski zarf-fiil ekinin islevinin, dilin evrimi
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icinde daha modern ve sahis odakli yapilara gecis yapmasiyla

sonu¢lanmistir (Korkmaz, 2022, s. 879). Ornegin:

Tirkce Clmleler Kirtce Clmleler
kapi calindiginda ben J A ol aila 048 ey S e
mutfaktaydim. 55 el
Eve vardiginda hava kararmusti. sm b by Jle Sidiad S e

Konuyu  anladiginda  sorulart | b Sl oo cidaa8 cudly o poan

kolayca ¢ozdii. Ol
Yagmur yadiginda herkes igeri Aila SAudS s 5k Ok S e
girdi. BITS

Fonksiyonel Ozellikleri: -diginda zarf-fiil eki, zaman ve kosul
iliskiler1 kurarak eylemler arasindaki baglarn gii¢lendirir. Bu ek,
eszamanlilik durumlarini ifade ederken, ayn1 zamanda bir eylemin bagka
bir eylemi kosul olarak belirledigi durumlari da belirtir. Olaylarin zaman
baglaminda birbirini takip etmesini veya ayni anda meydana gelmesini

netlestirerek anlatimda bir diizen saglar (Korkmaz, 2022, s. 879).

Turkiye Tirkgesinde yaygin olarak kullanilan ve Oguz ile Kipgak
lehgelerine 0zgii bir yap1 olarak dikkat ceker. Tiirkgede kosul ve zaman
bildiren bir yapidir ve iki eylemin birbirine son derece yakin bir zaman
diliminde gergeklestigini ifade eder. Bu yapi, bir eylemin gerceklesir
gergeklesmez (hemen ardindan) bir diger eylemin gerceklestigini
vurgular. -ir/-mez ekleriyle olusturulan zarf-fiiller, kosullu ciimle
yapisina benzese de genellikle iki eylemin pes pese hizli bir sekilde
meydana geldigini belirtmek i¢in kullanilir (Korkmaz, 2022, s. 881). Bu

ek, es zamanhhk ya da bir eylemin digerinin hemen ardindan geldigi
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durumlar1 betimleyen bir zarf-fiil kategorisine girer. "-ir" eki genis zaman
kipine ait olup, olasilik ya da siirekli tekrarlanan bir durumu ifade
ederken, "-mez" eki ise olumsuz bir eylemin gergeklesmemesi kosulunu
belirtir. Bu yapi, genellikle siireklilik arz eden durumlar, aligkanliklar ya
da kesinlik ifade eden ciimlelerde yer alir. Bu ekler, fiil kokinin son
unlistine gore tiiretilir. Eger fiil kokiinlin son iinliisii ince ise "-mez"

ekinin "mez" kismi ince unlilerle, "-ir'" ekinin ise ince Uunlulerle
kullanilir. Kalin unla ile biten fiil koklerinde ise "-mez" ekinin "maz"
kismui kalin tinliilerle, "-1r" ekinin ise kalin tinliilerle kullanilir (Korkmaz,

2022, s. 881). Ornegin:

Tirkce Clmleler Kirtce Cumleler

Kap1 agilir agilmaz igeri girdiler. Al S (48 04 o) S s
0950

Okuldan ¢ikar ¢ikmaz eve geldi. S e (A 8 5 S e
e ails s

Telefon ¢alar calmaz agti. S4B ALSE (sl 3 g8 s ) S om0
Film baglar baglamaz herkes sessiz | s <S4S b (5 SD Gl ol S
oldu. L S

Fonksiyonel Ozellikleri: -ir...-mez zarf-fiil eki, kosul, zithk ve
gecmise dayali durum iligkileri kurar. Bu ek kombinasyonu, bir eylemin
gerceklesmesi veya yapilmasi durumunda baska bir eylemin ortaya
cikacagi, ancak gerceklesmeme durumu varsa bir zithk ya da eksiklik

oldugunu ifade eder (Boéler, 2022, s. 432).
4.1.11. -casina/ -cesine

-casina eki, Turkcede benzerlik, dykiinme, ve tarz ifade eden bir

zarf-fiil ekidir. Bu ek, bir eylemin baska bir eyleme benzer sekilde
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yapildigini belirtir. -casina eki, aslinda {iciincii sahis iyelik ve yonelme
durumu ekiyle -¢a esitlik durumu ekinin birlesmesinden olusmustur. -
casma ekli zarf-fiil, bagli bulundugu fiildeki hareketin tarzini ve
niteligini belirler. Bu tarz, benzesme veya farazi karsilastirmaya
dayanarak ortaya c¢ikar. Ayrica, bu zarf-fiil, asil fiille ayn1 zamanda
gerceklesen bir hareketi karsilar, yani iki eylemin ayn1 zaman diliminde
oldugunu belirtir. Cogu durumda, zarf-fiilin bagh oldugu 6zne ile esas

fiilin 6znesi ortaktir, yani her iki fiil de ayni kisi tarafindan gergeklestirilir

(Korkmaz, 2022, s. 875). Ornegin:

Tirkce Clmleler Kirtce Clmleler
Higbir sey olmamigcasina 2 el g0 Ao dia 7 Se s AR
konusmasina devam etti. s sl
Sanki her sey yolundaymiscasina s g il et (Soy b
dalga geciyordu. oSl 53
Ofkeyle bagirircasina konustu. AU ) st AT A ) (Soy

Fonksiyonel Ozellikleri: -casma/-cesine zarf-fiil eki, bir eylemin
ya da davranisin bagka bir eyleme, duruma ya da kisiye benzer sekilde
yapildigim1 ifade eder. Taklit, benzetme ve etkilenme anlamlarini
tastyan bu ek, dildeki benzerlik iliskilerini giliclendirir ve anlatimi daha
derinlestirir. Bu kullanim, bir olayin ya da davranisin daha anlasilir hale

gelmesini saglar ve belirli bir 6rnek lizerinden anlam aktarimi yapar

(Korkmaz, 2022, s. 875).
4.1.12. -as1ya /-esiye

Eski Anadolu Tiirkcesi'nde islek bir sifat-fiil eki olan -asi ile
baglantili olup, bu ekin Tirkiye Tiirk¢esine Anadolu agizlar1 ve koy

romanlar1 araciligiyla aktarilmis, giintimiizde ise olduk¢a nadir kullanilan
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bir bi¢cimidir. -Asl eki, gelecek zaman anlamui tasiyan bu yapiya -(y)A
yonelme durumu eki eklenerek olusturulmus ve boylece eylemin sinirini
belirleyen bir fonksiyon kazanmistir. Bu zarf-fiil eki, "ecek kadar" ya da
"bir zaman kadar" anlamlarini tasir ve asil fiildeki hareketin ne zamana

kadar siirdiigiinii belirlemek i¢in kullanilir (Korkmaz, 2022, s. 880).

Ornegin:

Turkce Clmleler Kirtce Clmleler
Islerini yetistirmek igin Olesiye G A OIS S S S 6l e A
calistyordu. iy Saala g

Gorevini tamamlayasiya kadar hig e o S aledd A Sl Uaa
Durmadan c¢alisti. Sy s

Fonksiyonel Ozellikleri: Bu ek, eylemin belirli bir amaca ydnelik
olarak gergeklestirildigini veya yapilmak istendigini gosterir. Eylem,

genellikle bir sonuca ulagsma niyeti tasir (Korkmaz, 2022, s. 880).
Sonug

Bu calisma kapsaminda Behdini sivesi ile Tiirkiye Tiirk¢esindeki
zarf-fiillerin morfolojik yapilar1 karsilastirmali olarak incelenmistir.
Literatlir taramasinda, Behdini sivesinde zarf-fiillere dair yeterli
akademik kaynagin bulunmadigi tespit edilmis ve bu durum, mevcut dil
calismalarindaki bir boslugu ortaya koymustur. Tiirkiye Tiirk¢esi'nde
zarf-fiiller lizerine detayli ¢alismalar olmasina ragmen, Behdini sivesiyle
ilgili benzer derinlikte arastirmalarin olmamasi, bu karsilastirmanin

Onemini artirmaktadir.

1- Tirkiye Turkcesindeki zarf-fiillerin morfolojik yapisinin
Behdini sivesine gore daha esnek ve cesitli oldugu, bu yapilarin

belirli bir dil kurali ¢er¢evesinde sistematik olarak ele alindigi
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gorilmiistiir, buna karsin Behdini sivesinde daha ¢ok kullanim

pratigi lizerinden sekillendigi tespit edilmistir.

2- Yapilan analizler sonucunda, Tiirkiye Tiirk¢esindeki zarf-fiil

eklerinden -asiya/-esiye, hem Turkiye Tirkcesinde hem de

Behdini sivesinde siireklilik ifade ettigi ve bunu da (</e) cs)l b

(¢) oS3y + 9 Ss + kurali cercevesinde yapildig:

gorilmektedir.

3- Ote yandan, -inca/-ince, -ken, -diginda/-diginde ve -ir..mez

ekleri, Kiirtceyle karsilastirildiginda " ¢=e2"  anlamini

tasimakta olup, zaman kavrami i¢ermektedir.

4- -casina/-cesine zarf-fiil ekleri ise Behdini sivesinde " Sos_aa™

karsilig ile karsilastirma islevi tasimaktadir.

5- -arak/-erek ve -a/-e eklerinin Behdini sivesinde "<" karsiligi ile

karsilastirma islevi tasimaktadir.

6- Olumsuzluk anlami iceren -madan/-meden ekleri, Behdini

sivesinde " S " karsiligi ile kullanilmaktadir.

7- -dikga/-dikge zarf-fiil ekleri ise Behdini sivesinde "™ ile

karsilanmaktadir.

8- -ali/-eli zarf-fiil ekleri ise Behdini sivesinde zaman kavramini

karsilanmaktadir.

Bu baglamda, Tiirkiye Tiirk¢esindeki zarf-fiil ekleri Behdini

sivesindeki zarf-fiil ekleriyle birebir Ortismemekte; ancak Behdini
sivesinde zarf-fiil yapilar, "() s 580 + 23/ SKda + (@) i)l "
kuralina uygun sekilde ¢ekimlenmektedir. Bu karsilagtirma, Tirkge ve
Behdini sivesi arasindaki zarf-fiil yapilarina dair yapisal farkliliklar

acikc¢a ortaya koymaktadir. Bu baglamda, Tiirkcede oldugu gibi Kiirtcede

de fiillere gelen bazi eklerin zarf-fiil olustugu gérmekteyiz.

IRAGI £ & % KUJHS
Academic Scientific Ji Crossref e

ournals CUINITIN

295



2025 Jsb) — Jg¥) s5al) = LGN saad) (20) alaall Lalady) claall 588 dnaly Alae

Calismamiz, Behdini sivesinde zarf-fiillerin daha sistematik bir
sekilde ele alinmasina yonelik literatiire katki saglamay1 amaglamis ve bu
baglamda yeni bir bakis acis1 sunmustur. Gelecekte yapilacak
arastirmalar, Behdini sivesindeki zarf-fiillerini daha derinlemesine
inceleyerek bu sivenin dil yapisina dair daha fazla veri saglayabilir.
Literatiirdeki bu eksiklik, dilbilim alanindaki akademik calismalarda
onemli bir boslugu temsil etmektedir ve bu ¢alismanin sonuglari, Behdini
sivesinin dil yapisina dair daha kapsamli arastirmalarin tesvik edilmesi

gerektigini gostermektedir.
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